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Voyage, war and exile

%ytge, guerre et ext/

En  pensant au parcours de vie de Watter ngenjmnz'n, J aimerai rendre /fommtge a Ja trajectoire c/faotz'yue du penseur allemand.
gra"ce a des textes ﬁtymentm’re&, obscurs, et fa::foz’& non—flni&, if a réussi @ nous mettre, nous, ﬁmmes et fiommes de | ’zgarées—
traumatisme de Ja Seconde Guerre mondiale, sur Javoie d une nouvelle Jéﬁnz’tz'on de notre modernité. des r@%xz’ons marquent
encore Je c/ﬁzm(]a de Ja  pensée contemporaine | sans méme peut-étre Je vouloir, son hde'n'taje marque S ensemble de nos (ﬂ&ajﬂllln&f et
i/ est désormats rare de ne  pas Jaarfer de Walter ﬁenjamz’n.

Ce qui me ﬁ&cine — kors des themes et theses qgue mes cof/eZyueJ ne mangueront pas de Jévefgpjoer :Sa maJmﬁcaﬁon de ['ceuvre
& art, qui dans sa reproduction devient un ofjet de consommation de notre société du Joisir, Ja difution du discours critigue qui
Jyert[ son recud et sa  puissance au fur et a mesure qu if se c[z'verm'fle, oult ;'t[éoijiJwtion de [ Fistoire comme instrument Jmfz'tz'que

de demination et d adhésion — c est qu i Jévefoffe cette pensée comJa/eace dans un exif total, poussé sur Jes routes d fur(zpe
par Ja machine de  guerre nazie. ?f(;nf du traumatisme, réef et brutal, ce déracinement fui ' permet & expérimenter un ﬁrme

& interculturalits et de  passer de/ ‘enﬂnce berfincise éternelle aux recherches sur gfarz'& cormme ctgaz'ta/ du 5(5’5( e siscle et,
pour Jui, comme re uge et porte de sortie. K4 y a Ja, sans doute, une ratson a Ja ﬁajmentatz'on de ses écrits, Je c/fanjement
ﬁe’guent de domicile n aide  pas & Ja concentration, et d autant Ja[uef st [on  pense au Walter ﬁenjamz’n collectionneur quasi-
comfuf,n'f.‘

Ce  parcours et cet énigmatisme, Jene peux m ’emféc/zver de Jes rtgfrfrocﬁér de [ artiste et  poétesse Ftel %[haﬂ, disparue en
novembre dernier. ‘G est  ailleurs a elfe que, 7 ’emfrunte Je titre de cette intervention : Voyage, war and exile, qui résonne avec
fureur aux théses de Walter egenjamin. tﬁﬂ?‘hf mon intervention, J’ insisterat sur Jos notions 7uz’ rtga]orvc/t@nt ces deux étres,
notions quz' z'nfu.sent nos perceptions et nos rt#]emz'ons. gfamz' ces derniéres : Ja répétition, que tous deux voient comme toujour.s
moteur de création, idée qui ensuite été développée par Gilles Deteuze ouw Clément gg.met, [ écriture en Jangue étrangére,
résultat & un exif, volontaire ou nen, et 7uz’ ouvre @ un autre, & un étranger et permet une remise en perspective de Ja  pensee, et
Jofu& important, Je  poéme : point de départ qui Jeur ai commun et témoignage & une énergie, d’ un désespoir qu i ﬁut coucher sur
Je papier afin de / exorciser et ; pouvoir continuer é vivre avec. Les Sonnets, que Walter ogenjamin écrit a partir de 1914 au
moment du suicide de son ami %z’nn’c/: 71%1’11/8 ; désespéré par Je début de Ja Premiére Geuerre mondiale ; et Jos  poémes contre
Ja  guerre dic Voet- Woam qu Ftel %[nan commence @ écrire vers 1965, en llnjfln':f —Je ﬁtmpm'o" étant devenu, pour elle, Jua
/anjue de /S ’tgre&seur de/ %fjérie. Le  poéme, en remodelant Je monde, permet au poéte de surmonter Jes épreuveset d aller au-

dela, par S étude, Ju traduction et Ja création ; par Ja JaoJJz[z'fz’té méme défaire—ceuvre, Yui sauve tout du féu de S ’?fz:&toire.
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Ie ﬁzgment
Je  passage a travers

ft S Fistoire Jo Jui i Bien rendi

Voyage, war and exile

Le JOu]?% ﬁoz’t[ de [ Fistoire n est ; pas tendre avec ceux qui se retrouvent sans pays
sans naissance

exilés

Jancés sur Jes routes, qu i Je veuillent ou non

et qui y meurent, qui J:}/Jaerdént, qui J‘:}/ notent

fn un autre temps un autre exode,

« W;ues autres, en %ffemtyne nous n arrivons & rien de bon »

¢ est ainsi que commence Je récit de [ oncle {azz’mz'r

Dans les Emi grants de W G. Sebald

recuet/ Yuz' évogue Jes  pertes & identits

Ja  prresque z'm]ao&siﬁfe acyuzln'tz’on de nouveaux repéres

de celle et ceux qui ont du partir

comme st S ’émégratz'on  pouvait cFanjer Ja  persécution

et casser Ja répétition d un schéma quiva de pogroms en brimades

et de brimades en catthrtzfa/:e&

,
L Fumanité semble toute entisre en exif
,
i m a semblé nécessaire de sz're un arrét sur cet universel
, .
au_penseur, touJourJ etrtmjer au monde
N ’ . ’ ’
et au poéte au temps de / émigration

ce gu U reste de Jui [(W‘J‘Yu on /éférce @ guitter S endroit oi if vit

2  W.G. Sebald, Les Emigmnts, Arles, Actes Sud, 1999, traduit de I’allemand par Patrick Charbonneau, p.96.



ce qu i reste de sa sofitude et de sa détresse un ﬁz’s qu i n est Ja/uo‘ Ja

car avant tout ¢ ’(:’Jt cegu ’eo"t M/ter ﬁenjmnin,
UUn Jooéte sans Jaatrz'e

avant d étre un  penseur en exi/

4 ’ - - ’ ’ ~ 4 ’ ’ ’
G est cet exif, cet tranger prégnant qui donne sans doute une partie de sa ﬁme a J ceuvre ﬁen{;ammzenne
Ges écrits ﬁtymenté& a [ extréme
%, ’
JoutJ sur rzgouto‘,
divisant sans cesse Ja réalité en des milliers de morceaux
et cherchant des  passages 7uz’ Ja traversent entre ces ﬁtgmen ts

tels ceux guz' traversent (%T‘l’ef et qu U [ ont tant fiwa’ne’,

Gette ﬁajmentatz'on z'nﬁnz'e

est ausst a mettre en fien avec Ja vie du penseur,

efle méme, ﬁzymentée

de DBerfin i Derne et de gfarzlf a g):vrt-b-ou

un petit morceau ici, un autre Ja

toujours accompagné d ’olijem, de ﬁticﬁé&, de collections
comme | %njefuef W;vuo" de gjauf 76,/5'3 qui représente « Je prrototype du poéte ( du Jaoéte{]aﬂfo&g]a/ﬁs', et de f artiste ) en temps
de détresse” »

Gette citation me vient & Ftel. %ﬁmx

ﬂfoe'teenfe et peintre née au Iib-an en

Ft morte en novembre dernier a gj arts

Qﬂ' efle aussi i connu [ exif et Ja ﬁtgmentution

Ja  perte et Ja Jamentation

ftef z‘%ﬁum 7 est  pas née
ni @ Ja méme épogque, ni au méme endroit que Walter ﬁenjamin
et pourtant ifs  partagent S ’eagpe’n'ence de [exif
et celle de Ja  poésie
E/e quitte Je Liban  pour étudier Ja (p/fz'fomzp/fie aJa Sorbonne,
puis elle Yuz'tte cﬁlrz'&  pour / ’eno“eg'yner en Ca/zﬁrnie
o;%wmt de revenir a ﬁymutﬁv & ois elle ne sera chassée que par Ja ' guerre,
et reviendra, un peu par hasard, ﬁnir savie a gsarz'a".
Dans ce  parcours d aller et de retours, Jfe  poéme permet @ Etef Fdnan do  garder un pied. chez elle
Jes mots fui servent a dénoncer mats aussi a se répéter S histoire,

Ja Jm&n’ﬂfz’te’ de son enregistrement

3 Etel Adnan, Le maitre de [’éclipse, Manuella éditions, Paris, 2015, p.50.



gjour Wealter mZ‘jenjamz'n, tout ce guz' se pense tient dans Ja re("pe’tz'tz'on

5511& Ja tautcﬁ:jz'e, quz' « ﬁndé un monde mort, un monde tmmobife* s & aprés cﬁgfantf ﬁart/;é&
qui se condamne @ Ja méme chose

mais Ja répétition

dans fague/fe i/ est toujours Joo&n’éYe de trouver un écart

de Ja méme chose Das Elbe, mais dans un fanjzge t[iﬁ%rent

giour Watter »Z“)’en‘]'amz'n, Ja seule raison de répéter Jaméme chose, ¢ est Ja traduction
Laméme mais pas Ja méme

G st dans cette  phrase que tient tout Ja these de Gilles Delouze

qui cuvre des abimes de r@[feacioner : Existe-t-il des zﬂﬁ%rence& entre Jes répétitions 7

Le monde tient dans Ja répétition de Jui-méme

ft fte/ ;%cﬁum rg’fréte

sur des toile  petites,

des mot{ﬁf de montagnes, de soleifs et de fumiére vives

Gomme elle fo dit : un  poérme

« totalement rg’]aétz'tz'f,‘ Je seletl, Je sofetl, Je soleif’. »

Ce qui donne

« Un soleif [ Jaune un soleif/ vert Un scleil. (jaune Un soleif rouge un soleif bleu’ »

Le mz:nt <<7=amacf7omef n est : pas si e’ﬁvigne’ de gjort[;ou
mzjmttgne et mer J‘y mé/tmjent
vielernment

Je couleurs et Jes textures finissent par ne faire gu un ensemble
S 7

Un dernier rzga]oroc/fment, une derniére coincidence ;
¢ tows deux Etel, %ﬁmn et ‘Walter ﬁenjumin

ont commencé avec Ja Jme’a’e - yui Jes a suivi toute Jeur vie
#fs ont terminé avec f ’%Jtoire et ses z'nju&tice&

!
« Gggz' cherche a s g]ajaroc/z‘ér de son_propre passé enseveli doit se comporter comme un Fhomme qui creuse’ »

4&/::11:[ Barthes, « Le mythe aujourd’ hui », Mythologies, Paris, Sewi, 2010, 245
5« G était en Janvier 1975. Tn jourj "ai  pris un Jt'}l/o, une féuz’//e de papier, et je me suis dit : je veux écrire un poéme sur Je sclei. Totalement rg;e'titif,‘ Je seleif, fe seleif, Je scleil. », Fitef
Fdnan, « Nows savens tant et nows savens si  pew »

éftef mum, @ccﬂ[}/f&e z;%rafe,
7  Walter Benjamin, « Chronique berlinoise », Ecrits autobiographiques, Paris, Christian Bourgois, pp. 277-278.



ﬁont Jes theses sur | Fistoire, derniéres étincelles avant Ju nuit

Ze cite @ nouveau ftefc‘%ﬁuzn N
« W:u.s allons Ja ot/ ’?fz:eftoz're nous emporte.

Précédis. Suivi.

Z at g’]a/uc/t? des murs toute trace de Jumiére.
C‘7IZ°’ enférmzmt dans des (ﬁaﬁm’tiomf ﬂoue&. »°

8  Etel Adnan, Nuit, Editions de L’Echoppe, 2017, p.15.

Voire aussi : « C’est comme ¢a que se fait le récit de I’Histoire, de petites erreurs en petites erreurs » in Etel Adnan,
Prémonition, Galerie Lelong, Paris, 2015, p.12.

« Ce n’est pas avec des mots que je pense, mais avec de petites pierres », Etel Adnan, Prémonition, Galerie Lelong,
Paris, 2015, p.19.



